Christmas
Christmas is the Feast of the Incarnation and Christ takes on a human body precisely so as to offer the sacrifice of that body that saves the world. 
"A Savior is born for you.” He is a savior precisely because he bears our human nature, and has a human body like we do – a body offered on the cross and in the Eucharist. 
As we see in readings and the Gospels, the details of His birth are carefully planned by God and foretold by his prophets. His birth is all about hope fulfilled and hope inspired. That hope outlasts his birth, and extends to us today as we work to build a world in harmony with the vision of peace, life, and love that Christmas inspires.
Abortion is diametrically opposed to this vision of peace, life and love. May all believers and their clergy, take renewed strength and courage to speak out against abortion, consistent with the vision of Christmas and the proclamation of the Gospel.
Pro-Life Articles

Navidad
La Navidad es la fiesta de la Encarnación, en la cual Cristo recibe un cuerpo humano, precisamente con el fin de ofrecer el sacrificio de ese cuerpo que salva al mundo.

"Un Salvador ha nacido para ustedes". Él es un salvador, precisamente porque él asume nuestra naturaleza humana, y tiene un cuerpo humano como nosotros - un cuerpo ofrecido en la cruz y en la Eucaristía.

Como vemos en las lecturas y los Evangelios, los detalles de su nacimiento son cuidadosamente planeados por Dios y predichos por sus profetas. Su nacimiento corresponde completamente con la esperanza cumplida y la esperanza inspirada. Esa esperanza dura más que su nacimiento, y se extiende hoy a nosotros mientras trabajamos para construir un mundo en armonía con la visión de la paz, la vida, y el amor que inspira la Navidad.

El aborto es diametralmente opuesto a esta visión de la paz, la vida y el amor. Que todos los creyentes y su clero, tomen una nueva fuerza y corage para hablar en contra del aborto, en consonancia con la visión de la Navidad y la proclamación del Evangelio.
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